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tivo de las bodas del duque de York, sucesor 4 la

corona de Inglaterra, y de la princesa Victoria May
de Teck. A pesar de las predicaciones de republicanos,
socialistas y anarquistas, todas contrarias al poder y auto-
ridad de los reyes, no se ha entibiado en el pueblo inglés,
en su inmensa mayoria, el amor 4 su soberana y 4 toda la
familia real. Siempre que se presenta una ocasién opor-
tuna, bien sea por un luto, bien por alguna alegria, los
ingleses todos se asocian 4 la pena 6 al regocijo de la
Reina y de los principes de su familia, mostrdandolo ¢n la
forma mds elocuente y con una expansion que no suele
verse en los demds actos del mismo pueblo, sobrio y tran-
quilo por lo regular en todas sus manifestaciones. Con
motivo de las expresadas bodas, el jiibilo de los habitantes
de Londres se ha traducido en entusiastas aclamaciones 4
los novios y @ la Reina, y en colgaduras, banderas, ador-
nos de todas clases ¢ iluminaciones en las calles princi-
pales de la ciudad. Los principes fueron objeto de ovacio-
nes, asi al dirigirse 4 la capilla del palacio de San James,
para el matrimonio, como al ir 4 tomar el camino de
hierro para encaminarse al castillo de Sandringham, pro-
piedad del principe de Gales, y en donde se proponen
pasar la luna de miel. A las fiestas de la boda ha concu-
rrido la reina Victoria, notdndose que S. M. B. se apoyaba
en un bastoncito de ébano, sefial cierta de que en su pri-
vilegiada naturaleza empieza 4 dejarse sentir el peso de
los afios. A la princesa May de Teck se le han hecho ma-~
ravillosos regalos, debiendo citarse entre ellos un precioso
broche de brillantes, en forma de cola de pavo real, que
le ofreci6 la Reina Regente, y que la citada princesa se
puso en el acto del matrimonio, delicada muestra de afecto
d la augusta Sefiora que tan noblemente ocupa el trono
de San Fernando.

€SPLENDOROSJ\S fiestas ha habido en Londres con mo=

.

¥ x
Es curiosa é interesante la leyenda que va unida al
castillo de Teck, en la Suabia, de donde procede el titulo
de la familia de la princesa Victoria May. Hay en ella
algo que se liga con acontecimientos de nuestros dias.
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Préximo al castillo existe un subterrdneo llamado la caver-
na de Sibila. Era Sibila madre de tres hijos, valientes
caballeros todos y cuyas hazafias se hicieron famosas en
la Suabia. Con la punta de la espada conquistaron domi-
nios feudales, en los que alzaron la torre de Wieclandstein.
Tan famosa como su valor era la unién estrecha que entre
ellos existia. Eran inseparables. En tiempo de paz gober-
naban juntos sus Estados feudales; en tiempo de guerra
marchaban juntos contra el enemigo, juntos le vencian y
juntos dormian en la misma tienda.

Aparecié una mujer y la discordia nacié entre ellos.
Los tres caballeros se enamoraron con igual ardor de la
hija de su vecino, el sefior de Teck, Con el pretexto de
mantener la balanza en el fiel la hermosa dama no quiso
elegir 4 ninguno de ellos, y fué dandoles esperanzas 4 los
tres. Produjo esto los celos y muy pronto el odio. Los
tres hermanos se batiecron en campo cerrado y los tres
murieron en esta guerra sin misericordia. Para expiar
esta lucha fratricida se ven condenados a batirse cada
noche en la torre de Wielandstein hasta el dia del juicio
final. Los habitantes del valle de Lanter, que se recogen
tarde en sus casas, oyen 4 veces el ruido de las espadas.
Dura el combate hasta el instante en que la infortunada
madre, que habia ido 4 ocultar su dolor en los subterra-
neos del castillo de Teck, monta en un carro de fuego, y
se dirige 4 Wielandstein para separar 4 sus hijos. La des-
dichada Sibila hace todas las noches la misma ruta, pero
siembra beneficios. Los drboles & que toca su carro de
fuego florecen antes que los demds, y dan frutos mds
abundantes y sabrosos.

También otra heredera del nombre de Teck ha inspi-
rado amor 4 dos hermanos, pero este dulce y melancélico
idilio, cubierto con un velo de tristeza, no ha acabado ¢n
drama, sino que el hermano menor ha recogido la novia
de su hermano como la parte mds hermosa de la herencia
fraternal. Tal es la historia de ogafio entre el duque de
York y la princesa May de Teck.

*
¥ %

En este mes de Julio debia inaugurarse el canal de
Corinto que se comenzé en 1882, Tiene 6,500 metros de
longitud y 22 de anchura con 8 de profundidad, de ma-
nera que en estos conceptos reune importancia idéntica 4
la que tiene el canal de Suez. La cortadura del istmo dis-
minuye en 340 kilémetros el camino desde el mar Adrid-
tico al Pireo ¢ sea al puerto de Atenas, lo cual es im-
portantisimo para las relaciones mercantiles que hay
entre Italia y Grecia, y no indiferente para otros Estados
cuyos barcos visitan también aquellas regiones. Para los
buques de vapor, en especial, la disminucién de 340 kil6-
metros en un viaje representa una considerable economia,
por lo cual, sin tener nunca el canal de Corinto la impor-
tancia que ofrece el canal de Suez, no deja de reunirla
para el comercio de los mares Adridtico, Jénico y del
mismo Mediterraneo. Las naves que hasta ahora recorrian
todo el litoral de la Morea, desde la isla de Zante hasta el
cabo Matapén, avanzando hasta el golfo de Egina y la
histérica isla de Salamina, evitardn este rodeo, penetrando
directamente en el golfo de Patras, inmediato 4 la memo-
rable Lepanto, y entrando por ¢l nuevo canal en aguas
de Egina.

x
x x

Malas contintian siendo las noticias de la América
Meridional, En Nicaragua la guerra civil ha estallado de
nuevo y en el Brasil ganaban terreno los insurrectos de Rio
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Grande. El gobierno habia puesto empeifio en quitarle
importancia 4 la insurreccién, diciendo dltimamente que
contaba con escasas fuerzas y que no tenfa otro general
mds que Saravia, suponiendo, en suma, que era asunto
facil y de pocos dias acabar con aquel foco de oposicion al
gobierno de Rio Janeiro. Todo esto no era otra cosa mds
que ficcién opuesta 4 la realidad de las cosas segtin los
Gltimos telegramas; ganas del gobierno brasilefio de tener
engafiada 4 la opinién piblica en su pafs y en Europa.
Stipose pronto que los insurrectos de Rio Grande son
relativamente poderosos y que se habfa unido 4 ellos el
almirante Wanderkok. FEste salié con otros pasajeros en
el vapor Jipiter, y al hallarse en alta mar, junto con los
demds conjurados, se apoderd del buque y se dirigi6 d
Rio Grande. El gobierno central habfa dispuesto que s¢
aparejase una ¢scuadra para enviarla 4 Rio Grande y esta-
blecer con ella el bloqueo de este puerto. El parte que
anunciaba la anterior noticia decia también que era inse-
gura la fidelidad de la flotilla brasilefia estacionada en
aquellos parajes. Posteriormente se dijo que el Jupiter y
Wanderkok habian sido capturados por los buques leales.
Se hace con gran dificultad el servicio telegrifico entre
Rio de Janciro y Europa, porque el gobierno central ha
establecido de nuevo la censura de los partes, y, como és
de suponer, sélo consiente la circulacién de aquellos que
no se oponen & sus miras, En Rio de Janeiro reinaba
grande inquietud y las tropas se hallaban sobrelas armas.
En suma, el Brasil pasa por periodos angustiosos, y sus
habitantes, en general, echan de menos los tiempos pasa-
dos en que vivia préspero y rico.

*
x X

Asonadita hemos tenido también en Valencia, Comen-
z6 por una reunién de los industriales para protestar
contra las contribuciones, que es hoy dia la pesadilla de
muchisimos espafioles, y acab6 como acaban ciertas agi-
taciones, es decir, aprovechando alguien la ocasién para
pegar fuego & las casillas de ¢onsumos, ahuyentar d sus
empleados y entrar de matute todo el género que se pue-
de. Cuando en Valencia supo la autoridad que grupos en
tumulto se dirigian contra los fielatos, ya aquéllos habian
llevado & cabo Ja hazafia de prenderles fuego y destruirlos.
Como es de imaginar, estos hechos originaron algin des-
asosiego entre el vecindario, que por fortuna se calmé
pronto, apenas la guardia civil montada y la caballeria
del ejército hubieron acudido 4 los sitios en que se habian
llevado & cabo aguellas hazafias y dispersado 4 los alboro-
tadores, deteniendo a algunos de ellos. El motin de Va-
lencia es reproduccién de los muchos que ocurren en
nuestro pais de algin tiempo 4 esta parte.

B.

¢Cara 6 cruz?

(CUENTO ORIGINAL)

pensando alto y sintiendo hondo, reunen el arte y
los conocimientos necesarios para transmitir al
lector sus ideas y emociones.

Como, ademés, era huérfano y nada habia heredado
de sus padres, y la poesia no se cotiza en la Bolsa literaria,
y siguen la mayor parte de los que la explotar extraviados
derroteros, dicho se estd que Perico no tenia un ¢éntimo
ni de dénde le viniera, Pero tenia una novia joven, guapa

€m Perico un poeta de buena cepa, de los pocos que
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y buena, huérfana como ¢l y heredera de una bien sanea-
da fortuna, 4 la sazén en poder de curadores y albaceas,
para entrar en plena posesién de la cual sélo faltaban &
la nifia algunos meses, 6 sea el cumplimiento de su mayor
edad, época fijada por aquélla para unirse en matrimonio
con Perico.

Aparte el amor de su noyia, el cual no era, que diga-
mos, ningtin grano de anis, todo le salia al revés 4 nuestrp
hombre. Ni persegufa objeto alguno que alcanzara, ni
ideaba negocio que no se malograse, ni movia, en una
palabra, pie ni mano que contra él no se volviera.

Como, segin ya dijimos, pensaba alto, un dia, con la
provechosa intencién de ganarse unos cuartejos, publicé
en una revista de gran circulacién ciertos versos contra el
duelo.

A la mafiana siguiente presentdse en su zaquizami de
poeta pobre, y valga el pleonasmo, un famoso duelista de
elevada estatura y largos bigotes, el cual le dijo con aire
de matén:

—¢Es usted el autor de este libelo?

—Si, sefior,

—dSe retracta usted 6 no de lo en ¢l manifestado?

—Nao, sefior,

—Entonces voy a mandarle mis padrinos para que se
entiendan con los suyos.

—Perdone usted, observé Perico, no soy partidario
del duelo.

—¢ De modo que se niega usted 4 batirse?

—Si he de ser consecuente...

—Pues le cruzaré la cara en el café, en el teatro, donde
quiera que le halle,

—Y cometera usted una villania, porque usted es alto,
robusto, ¥y yo...

—Siendo asi, bdtase usted; para igualar las fuerzas es
el duelo.

—Seria el mismo ¢ peor caso. Usted maneja 4 la per-
feccion la espada y la pistola, yo jamas empufié un arma.
Estamos en un circulo vicioso y sin salida.

—Yo salgo ‘por donde puedo: le llamaré & usted
cobarde 4 la faz del mundo.

—Y yo diré que miente usted.

—ilra de Dios!

—No se desespere usted, dijo Perico, todo puede con-
ciliarse,

—¢ De qué modo? :

—Igualando las condiciones de manera que no resulte
ventaja para ninguno de los dos. Nombremos los testigos,
acudamos al terreno y elijamos las armas. Serdn éstas una
moneda y una pistola, Cualquiera de los testigos arrojard
al aire ]a moneda, pediremos nosolros cara 6 cruz, y 4
quien Dios se la dé san Pedro se la bendiga: el que pierda
habrd perdido la vida, y el ganancioso tendra derecho &
disparar la pistola & boca de jarro contra su adversario.

El mat6n hizo un gesto de disgusto.

—Comprenda usted, prosiguié Perico, que nada tiene
de cobarde quien se halla dispuesto 4 jugarse la vida 4
cara 6 cruz. En cuanto 4 usted, si rehusa...

—ij Aceptado! interrumpié en voz breve ¢l espadachin,
tragando saiiva,

—Entonces no hay mas que hablar: mande usted sus
testigos 4 que se pongan de acuerdo con los mios.

Dos dias mas tarde, y poco después de amanecido, en
la solitaria®plazoleta de un frondoso bosquecillo vefase
un grupo de seis hombres. Uno de ellos tenia en la mano
una pistola y otro hacia girar entre sus dedos una moneda
de 4 duro.
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—¢ Estamos? pregunté otro de los seis.

~—Estamos, respondieron todos,

~—Pues jallg val

Y el de Ia moneda la arroj6 al aire & considerable
altura.

EL POETA FLAMENCO JACOBO VON MAERLAND
PINTURA MURAL POR ALBERTO DE VRIENDT

Perico, en un momento, acordése del bello rostro de
Su novia; pensé que ya su vida era una cruz dada ligera,
y dijo:

—iCaral

—Cruz! afiadié al instante su adversario,

LA VELADA

— (Cruz! repitieron & una los cuatro testigos, viendo
ya en el suelo la moneda.

Perico no pestafied siquicra,

El matén tomé la pistola de manos de un testigo, y
aproximdndose al adversario perdidoso, apoyd el cafion
contra su pecho.

— Dispare usted, dijo Perico friamente.

El espadachin encogié un poco el dedo indice ya apo-
yado en el gatillo; mas, reflexionando de pronto, arrojo
al suelo la pistola y contesté:

—No tal; me ha hecho usted tragar mucha saliva obli-
géndome & admitir un duelo impropio de quien soy; pre-
ciso es que usted la trague también. Las condiciones de
aquél no fijan el momento en que ¢l ganancioso ha de
disparar sobre su adversario. Dispararé, pues, cuando
me acomode. La vida de usted me pertenece: prefiero
cobrar 4 plazos, no al contado. Buenos dias,

Y desaparecié, dejando estupefactes & los circuns-
tantes.

Perico regresé d su casa entre mohino y satisfechio.

['ué, en aquella misma tarde, 4 la de su novia, con
objeto de referirie o sucedido; pere jcudl no seria su
sorpresa al encontrarla departiende mano & mano con el
extrafio matasiete!

Al verle entrar, éste se levanté y le dijo:

—Se trata de su novia, ya lo $¢; mas Jcon qué corazon
la amaria usted si hubiese yo metido en ¢l mi bala esta
mafianap

Perico bajé la cabeza ayergonzado y su novia le miré
con extrafieza,

— Mirchese usted, 6 me cobro aqui mismo, afiadié el
espadachin.

Perico quiso quedarse y prolestar, sino que como ¢l
otro sacase la pistola con objeto de realizar lo dicho, de~
terminé al fin obedecer para evitar & su amada un espec-
taculo sangriento.

Desde aquel dia fué un martirio continuado, una carga
insoportable, la existencia de Perico. Tantas cuantas ve-
ces se presentaba en casa de su novia repetiase {a anterior
escena, sin que escuchase aquélla ninguna amorosa de«
claracién del matasiete, ni lograra sacar en claro del asun-
to, sino que del susodicho dependia la vida de su amado,
como, ya enredada en la tela, depende la mosca de la
arafia; con lo cual Paquita, que asi se llamaba la novia,
dejaba decir, dejaba hacer, y malignamente atormentada,
niaun se atrevia & resollar.

Si Perico, en lugar de dirigirse 4 casa de Paquita, iba
al teatro, 4 visitas, 4 paseo ¢ al café, sucedia siempre que,
como llovido del cielo, 6 vomitado por la tierra, 6 salido
de algiin mueble 6 cortinaje, no tardaba en aparecer el
matasiete amenazando con cobrarse y ordenindole sus-
pender la diversion. El infeliz no emprendia un negocis,
ni borroneaba una cuartilla, ni daba un paso, ni hacia un
mavimiento en que de igual suerte no iatervini¢ra su
verdugo. Momentos hubo en que temié encontrirsclo en
la sopa diciéndole: « No comas 6 me cobro.»

Pero el maldito espadachin, riéndose con risa sard6-
nica, volviale la espalda para reaparecer en el momento
critico y menos esperado.

Asi fué transcurriendo el tiempo hasta la mayoria de
Paquita, en que ésta tomé posesion de su fortuna si no
de la mano y nombre de Perico, que era lo que mds an-
siaba.

Durante un hermoso dia, con objeto de sustraerse 4 la
odiosa persecucién que tanto le agobiaba, salié Perico
lejos de la ciudad & dar un puseo por las mdrgenes del
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rio. Iba pensando en su novia, cuando de pronto distra-
jeron su atencién unos gritos ahogados que pedian auxi-
lio. Volvié al punto la cabeza viendo 4 un hombre arras-
trado por la corriente, el cual iba sin remedio 4 perecer.
Perico nadaba como un delfin y era, ademés, hombre de
corazén: en un decir Jests se desnudé, arrojandose al rio
de cabeza. Ya tirdndole de la ropa, ya empujéndole vi-
gorosamente con un brazo mientras nadaba con el otro,
ya asiéndole del cuello del chaguet y levantindole el bus-
to fuera del agua para que respirase, logrd, no sin peligro,
llevar 4 su semejante hacia la oriila. Una vez en ella,
llamé 4 la gente de una granja alli vecina, 4 la cual trans-
portado el paciente, no tardé en recobrar, 4 fuerza de cui-
dados, el conocimiento y la existencia.

Imaginese cualquiera el asombro de Perico, cuando
pasados los primeros momentos de natural agitacion,
hubo reconocido en el hombre 4 quien acababa de librar
de una muerte cierta, 4 su antiguo adversario y verdugo
permanente. Si, era ¢l, el consabido espadachin, que
con la aviesa intencién de continuar atormentando 4 su
victima, habiale seguido 4 las mérgenes del rio, en el
cual cayera al breve rato 4 consecuencia, tal vez provi-
dencial, de un imprevisto resbalén.

Apenas le hubo visto fuera de peligro, Perico, mas
alegre que unas castafiuelas, se encar6 con ¢l y le dijo:

—Yo soy su salvador: vida por vida; estamos en paz.

Y ligero como un galgo, volé 4 dar 4 su novia la fausta
nueva.

El espadachin, quizéds por haberle el rio aguado el ce-
rebro, presentdse de nuevo, con la consabida pretensién,
en casa de Paquita; pero esta vez fué Perico quien le
preguntd:

—JCon qué piernas hubiera usted llegado aqui & de-
jarle yo en el rio?

Llegéle al espadachin el turno de bajar avergonzado
la cabeza; tras lo cual volvié la espalda sin decir oste ni
moste, : ;

Libres al fin de tan singular obstéculo, Perico se casé
con Paquita, y Paquita con Perico.

Tantas veces va el cintaro 4 la fuente, que alguna se
quiebra. En el mismo dia de la boda, nuestros novios
recibieron la noticia de que el célebre matasiete acababa
de fallecer de un balazo, en su vigésimoquinto duelo.

—Ya somos felices! no pudo menos de exclamar
Paquita.

A lo cual respondié Perico

—T1 eres mi cara mitad; el matrimonio es nuestra
cruz. Si vuelve 4 ocurrirme un lance parecido, ganaré
seguramente, porque en ti lo tengo todo: cara y cruz en
una pieza.

Juan Tomas Savvany.,

—_—————

El Cid en San Pedro de Cardefa

(ROMANCE ANTIGUO )

ABLANDO estaba en el claustro
de San Pedro de Cardefia
el buen rey Alfonso al Cid,
después de misa, una fiesta:
trataban de las conquistas
de las mal perdidas tierras
por pecados de Rodrigo

que amor disculpa y condena,
Propuso el buen rey al Cid

el ir 4 ganar 4 Cuenca,

y Rodrigo mesurado

le dice desta manera:
—Nuevo sois, el rey Alfonso,
nuevo rey sois en la tierra,
antes que 4 guerras vayades
sosegad las vuestras tierras,
Muchos dafios han venido
por los reyes que se ausentan,
que apenas han calentado

la corona en la cabeza:

¥ vOs no estdis muy seguro
de la calumnia propuesta

en la muerte de don Sancho
sobre Zamora la Vieja,

que atin hay sangre de Vellido,
magfier que en fidalgas venas,
y €l que fizo aquel venablo

si le pagan fard tréinta.—
Bermudo en lugar del rey
dice al Cid:—8i vos aquejan
el cansancio de las lides

6 el deseo de Jimena,

idvos 4 Vivar, Rodrigo,
y'dejadle al rey la empresa,
que homes tiene tan fidalgos
que non volverdn sin ella,

— :Quién vos mete, dijo el Cid,
en el consejo de guerra,

fraile honrado, 4 vos agora

fa vuesa cogulla puesta?
Subidvos 4 la tribuna

y rogad 4 Dios que venzan,
que non venciera Josué

s1 Moisés non lo ficiera,
Llevad vos la capa al coro,

yo ¢l pendon 4 las fronteras,
y el rey sosiegte su casa
antes que busque la ajena,
que non me fardn cobarde

el mi amor, ni la mi queja,
que mas traigo siempre al lado
4 Tizona, que 4 Jimena.
—Home soy, dijo Bermudo,
que antes que entrara en la regla,
si non venci reyes moros,
engendré quien los venciera;
y agora en vez de cogulla,
cuando la ocasion se ofrezea,
me calaré la celada

y pondré al caballo espuelas.
— Para’ fugir, dijo el Cid,
podrd ser, padre, que sea,
que mis de aceite que sangre
manchado el habito muestra.
— Calledes, le dijo el rey,

en mal hora, que no en buena
acorddrsevos debfa

de la jura y la ballesta.

Cosas tenedes, el Cid,

que fardn fablar las piedras,
pues por cualquier nifierfa
facéis campaia la Iglesia —
Pasaba el conde de Ofiate
que llevaba la su duefia,

y el rey por facer mesura 3
acompaiola 4 la puerta.
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Los filtros de porcelana de amianto

4 la filtracién de las aguas que sirven para la ali-

mentacién, y gran niimero de personas se figuran

que, para que el agua sea potable, basta que esté aireada,

y limpia, que tenga sabor agradable, que en ella puedan

cocerse bien las legumbres y que disuelva conveniente-
mente el jabén.

Nada hay, sin embargo, tan lejos de la verdad; también

POR lo comin no se da la importancia que merece

| hallan; didtomos de todas clases, animalillos de toda
' especie, hongos y musgos de todas las variedades, desper-

dicios de carne en putrefaccién, microbios y bacilus pro-
pagadores de enfermedades epidérmicas y contagiosas,
como, por ejemplo, la fiebre tifoidea, el célera, la difte~
ria, ete,

Y es digno de observarse que no es tan sélo en las
aguas de las grandes ciudades, distribuidas con modera-
cién 4 sus habitantes, en Jlos que pululan los detritus
morbificos que acabamos de mencionar, pues 4 veces se
les encuentra en mayor nimero todayfa en las aguas de
los pozos que usan las gentes del campo 6 los duefios de
quintas de recreo.

Ademas del exceso de cal que estas aguas con-
tienen y que determinan afecciones reumdlicas, en-
fermedades del estémago, del higado, etc., se en-
cuentran en ellas materias orgdnicas procedentes de
infiltraciones de toda especie.

A veces se debe 4 una letrina, que se halla 4
poca distancia y que derrama sus inmundicias en
las aguas frescas y limpias que aparentemente son
de una pureza absoluta; otras yeces es un arro-
yuelo de alguna casa de campo situado mds alto
que la habitacién, que esparce sus aguas contami-
nadas y envenena lentamente 4 las personas que
las usan, las cuales no saben 4 qué atribuir el
malestar que experimentan 6 la enfermedad que les
aqueja.

La composicién del agua que debe emplearse es,
pues, de una importancia extraordinaria ¢ interesa
en gran manera saber si contiene un exceso de cal
6 de materias orgénicas perjudiciales para la salud.
Para ello no es indispensable ser quimico, pues con
mucha facilidad se puede averiguar. Algunas gotas
de una disolucién de sal de acederas dan un preci-
pitado blanco, abundante en oxalatado, cuando el
agua de cal que se analiza cs selenitosa 6 calcdrea, y
algunas gotas de una disolucién de cloruro de oro
en el liquido producen, después de la ebullicion, un
precipitado negruzco, debido 4 la accién de las ma-
terias organicas,

Indicados ya los peligros & que se exponen las
personas que usen aguas contaminadas 6 calcdreas,
veamos$ ahora cémo debe procedetse para purificar
estas mismas aguas quitindoles las sales y los orga-
nismos que conticnen. El medio mas eficaz, y al pro-
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€s un gran error creer que una agua determinada, filtrada
en arena, grés 6 carbén, pueda reunir todas las condi-
ciones apetecibles para ser potable.

Por otra parte, nadie pone en duda que una agua
selenitosa y calcdrea, es decir, que contenga en exceso
sulfato y carbonato de cal, presenta bajo el punto de vista
higiénico y para los usos domésticos un inconveniente
muy grave. Pero todavia resulta insignificante si se le
compara con el que ocasiona la pretencia en el agua de

materias orgdnicas, pues que éstas se corrompen répida— |

mente y ocasionan enfermedades agudas 6 crénicas que 4
veces suelen ser gravisimas.

Cuando con el auxilio de un microscopio de gran
potencia se examina el agua de un rio, aun después de
filtrada por los procedimientos més comunes, sorprende
el nimero extraordinario de corpidsculos que en ella se

pio tiempo mds comodo, es la ebullicién prolongada

que destruye todos los microbios, y precipita el ex-

ceso de carbonato de cal, por el continuo despren-

dimiento de dcido carbénico. Antes de emplear el
agua, agitese por algiin tiempo con un palo 6 cuchara,
4 fin de devolverle el aire que ha perdido con la ebulli-
cién.

Lo mejor, sobre todo, en tiempo de epidemia y en el
caso de que no se disponga de un filtro especial, consiste
en no beber mds que ligeras infusiones de café 6 de té.
Las personas 4 quienes les gusta mucho beber agua fria,
deben evitar que se refresquen los liquidos, sumergiendo
en los mismos pedazos de hiclo, pues éste, tal como se en~
cuentra en el comercio, se fabrica con agua que contiene
organismos, y si bien la cbullicién tiene la ventaja de
destruir los microbios, en cambio el hielo tiene ¢l incon-
veniente de conservarlos,

Después de la ebullicién, el medio mis eficaz de pro-
curarse agua pura consiste en el empleo de los filtros de
porcelana de primera coccidn (sistema Chamberfand), y
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mejor adn en el empleo de los filtros de porcelana de | £l amianto es un silicato de cal y de magnesia for-
amianto adoptados por la casa Mallié. | mado por fibras de un didmetro extraordinariamente

M. Garros, inventor de estos 1ltimos, y
que fué el primero que en 1892 hizo experi-
mentos con la porcelana de amianto, ha de-
mostrado que los poros de esta sustancia son
mucho més pequefios que los de la poreelana
ordinaria, que es mds homogénea, constitu-
yendo el filtro més perfecto de los empleados
hasta el presente.

En efecto, los experimentos hechos en el
laboratorio de toxicologfa de Paris, por los
doctores R, Durand-Fardel y F. Bordas, han
demostrado que un agua que contenga 1,2c0
colonias por centimetro cubico, después de la
filtraciéon en la porcelana de amianto, queda
esterilizada de un modo absoluto, y que los
cultivos en liminas con el agua filtrada por
este medio, no dan origen al desarrollo de nin-
guna colonia, ni aun al cabo de seis 6 mas dias
de observacién. Dichos seffores han podido
observar que los caldos de cultivo que conte-
nian, uno de ellos, un bacillus tifico, y otre, la
bacteria carbonosa, han sido completamente
esterilizados, después de la filtracién en dicha
porcelana, y que una cobaya inoculada con el
cultivo filtrado del bacillus anthracis, no ha
presentado ningan trastorno funcional. Por
ultimo, han podido comprobar que, después de
seis semanas de filtracién continua al través de
un globo de porcelana de amianto, los ensayos
de cultive en gelatina no han dado lugar & la
produccion de ninguna colonia bacteriana.

Estos mismos experimentos, repetidos por
distintos médicos, fisitlogos y quimicos, han
dado también los mismos resultadas conclu-
yentes. M. Ch. Girard, director del Laboratorio
municipal de quimica de Parfs, no ha podido
comprobar Ja presencia de ninguna bacteria en
las aguas filtradas en la porcelana de amianto,
Por otra parte, el doctor Miquel, eminente
bacteriologista, directar del Laboratorio micro-
arafico del observatorio municipal de Montson-
ris, ha observado que este nuevo filtro detenia
todos los bacillos del célera, y que, gracias al
depuratorio que precede a la bujia-filtro, sis-
tema Mallié, las aguas mds fangosas y car-
gadas de bacterias quedaban completamente
esterilizadas, aun al cabo de doce dias conse-
cutivos de filtracidn, y sin limpiar ningin
aparato. '

Por Gltimo, de los experimentos compara-
tivos practicados con el concurso de los sefio-
res Cousin y Mérau, en la filtracién de vinos
y vinagres y dcidos, resulta que la composi-
cién quimica de estos ultimos no se modifica
en lo méds minimo después de filtrados en la
porcelana de amianto, y que esta sustancia
puede servir perfectamente para [a esteriliza-
cién de vinos y vinagres, asi como también
para la filtracién de los dcidos.

La porcelana de amianto se emplea tam- PINTURA MURAL POR ALBERTO DE VRIENDT
bién con gran ventaja en la construccion de
vasos porosos para pilas eléctricas, & causa de su escasa | pequefio, que puede reducirse & polvo impalpable. Debido
resistencia eléctrica, que, segin el profesor Arsonval, es | 4 esta circunstancia, M, Garros ha tenido la ingeniosa
inferior 4 la de los vasos porosos de porcelana comun. | idea de confeccionar una pasta plastica, la cual por medio

ALEGORIA DE LA CIUDAD DE BRUJAS
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de una cochura, en condiciones especiales, produce una |

materia porosa de cierta dureza, 4 la que el inventor ha
dado el nombre de porcelana de amianto, y que estd lla-
mada 4 prestar un precioso servicio, tanto 4 la industria
como 4 la humanidad.
ALFREDO DE VAULABELLE.
A orillas del precipicio

(CONTINUACION) .

voz irritada de Amalia.
—No me atormente usted con sus circunlo-
quios. ¢Quién es esa mujer?

€L magquiavelo se vié de nuevo interrumpido por la

—Pues bien, prosiguié Juanito tragandose algunos
pérrafos que trafa ya ensayados. ¢ No ha oido usted hablar
de la Pelufres, esa cantadora flamenca, que lleva tanta
gente todas las noches al café de las Columnas?

—iLa Pelufres! Si... sf... ¢No es la que hace cometer
tan escandalosas locuras 4 ese jugador de bolsa afortu-
nado?...

—Si, 4 Meneses. Hasta ahora ha corrido por su cuenta;
pero es pablico que Luciano le ha desbancado... 6 se en-
cuentra 4 punto de desbancarle...

—¢Y no pueden ser esos rumores del publico maldi-
ciente?

—Ya que usted me obliga, le diré que lo sé por boca
del mismo Luciano.

—Indigno! De manera, dijo Amalia con acento en
¢l cual vibraban el dolor y la indignacién, que estd sa-

EL «CAMPERDOWN,» ACORAZADO DE LA ESCUADRA INGLESA DEL MEDITERRANEO

cando mi nombre 4 la vergiienza... y con una criatura de
esa especie, que se vende al mejor postor.

—Le diré 4 usted, articulé Juanito, que temeroso de
lo que pudiera suceder, no queria arriesgarse demasiado
en el terreno de las confidencias; yo no puedo afirmar
que & la hora presente esté ya consumado el traspaso. Lu-
ciano, sin embargo, se jacta de que en esta misma noche
aparecerd en el café como duefio de la prenda.

—jEsta noche! exclamé Amalia levantdndose agitada,
y sin poder dominar la violencia de las impresiones que
alborotaban su cabeza y su corazén. [Es imposible!
{ Necesitaria verlo con mis propios ojos! jInfame!

Juanito, al ver 4 la joven pasearse como sin conciencia
de lo que hacia, de un extremo 4 otro de la sala, com-
prendid, 6 por lo menos creyd, que habia llegado para su
amorosa empresa, el momento psicolégico, Por otra parte,
la ira y el dolor habian transformado el rostro de Amalia,
que le parecié mds hermosa que nunca. Deseoso, pues, de
no malograr aquella ocasién que ¢l mismo habia pre-

|
|

parado, se levanté también y dijo, aproximandose 4
Amalia:

—Pues si quiere usted verlo, nada miés ficil. Todo
concurrente al café de las Columnas, puede satisfacer esta
noche esa curiosidad,

Amalia se detuvo.

—Diga usted, pregunté con ademdn resuelto, dhay
algtin sitio en el local, desde el cual se pueda, sin llamar
la atencidn, ver todo lo que pase en ¢1?

—Yo la prometo & usted llevarla donde, sin ser adver—
tida, pueda usted presenciarlo todo.

—10Oh! con usted de ningin modo.

— ¢ Serfa usted capaz de ir sola?

—En este momento me siento capaz de todo; pero ni
yo he andado sola en mi vida por la noche, ni sé¢ dénde
estéd ese café...

—Ni usted podria estar sola en el café, yo se lo fio,
desde el momento en que la vieran sola. Las moscas acu-
dirian 4 la miel...
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—No tengo de quién valerme, y no es cosa de que
ponga 4 nadie en el secreto de mi afrenta. ¢Qué hacer?

— Créame usted, Amalita, dijo Juanito con tono almi-
barado y ternura teatral. llevindose la mano al_ sitio en
que debia tener el corazon. Crea usted en Iz'; sinceridad
de las palabras de un hombre que la... Est? bien, estd
bien, afiadié respondiendo 4 un gesto .de disgusto de la
joven. ¢Ya sabe usted lo que quiero decirla? jEstd usted

hoy extremadamente esquiva conmigo! : ;
—No estoy, en efecto, para oir majaderias, dijo Amalia

impaciente, continuando su paseo y procurando desoir
una voz secreta que la acusaba de no haber empleado
siempre el mismo tono con el Mec?oro. Este, que presu-
mia.de prictico, no di6 importancia a! bufido de' aquella
hermosa boca, pero juzgo habil parodiar el resentimiento.

—Veo, balbuced cogiendo su sombrero, que he tenido
la desgracia de incurrir en el desagrado de usted cuando
menos lo merecia, y con su permiso...

—¢Dénde va usted ?... dijo Amalia sin volver la cabeza
y dando vueltas 4 la loca idea que avasallaba su pensa-
miento. j Usted ha soltado la vibora, y me I.::l deja rodeada
al cuello! Yo necesito convencerme esta mxsma_noche de
la traicién de Luciano 6 de que es usted un impostor.
Puesto que no puedo ir sola y no tengo otra persona de
lerme, estoy resuelta 4 ir con usted, si en efecto
o usted afirma, lugar & propésito para presenciar

o, sin peligro de que...
fico 4 usted, se apresuré 4 decir Jua-

quien va
hay, com
cl indigno espectdcul

—1Oh! se lo certi

nito, creyéndose ya seguro de su presa. -
Realmente é] no tenia semejante seguridad; pero & su

vulgar magin no se ocultaba, que todo lo que fuese com-
prometer & Amalia, contribuiria & hacer inevitable su

caida. orta decir que ¢l hubiera preferido que Amalia no

Imp -
tomase el asunto con tanto fuego, ya que & su tempera-
mento pacifico repugnaban las situaciones violentas, y la

excitacion en que veia 4 la esposa de Luciano despertaba

en su espiritu vaga inquietud. X 3 i
—Supongo, dijo como para tranquilizarse 4 si propio,

que vea usted lo que vea, Amalita, sabrd dominarse y no

rovocar... ; ; ’
2 Un escandalo? contesté Amalia que seguia domi-
nada fmr su idea aunque sin saber cémo realizarla. Ya

d figurarse lo que yo iba & ganar en ser sor-
mpaiifa de usted, en un café, 4 altas horas

de la noche. Porque supongo que Luciano no ird 4 hacer
la corte & la Pelufres sino cuando ya no pueda presen—
ciarlo més que la gente de malas f:ostumbr.::s.

—jCa! no por cierto. A las diez y media d‘c ‘Ia noche
ya le tendrd usted alli. Hoy, ademds, como’ vispera de
Reyes, habra gran entrada y I,a canlaora cch.a.aré el resto.

— Bueno, bueno; hoy es dia de moda, dijo Amalia con

z mas firme en su imprudente

: ve
4 sonrisa y cada : : i
:;::{fcién Pues yo quiero oirla. De diez y media & once

a esquina de la calle...

1
me espera usted en :
l%sui nevando, observé Juanito; pero aunque caye-

- nce...
uchinos de bro i
sen calffspere usted, repuso Amalia sin hacer alto en lo

a observacién. Yo no me expongo 4 dar
ino 4 . Después que aparezcan los
este paso sino 4 caso hecho p q p

actores en escena vendrd usted 4 avisarme,
Pero... ¢y c6mo la aviso &4 usted? ¢Por medio de un

mensajero?...

—No, no.
hay otro medio,
cac frente 4 la de la esca

puede uste
prendida en co

prosaico de |

Nada de intermediarios. Puesto que no
oiga usted. La puerta falsa de mi alcoba
lera. Yo estaré de diez y media 4

.

once con el oido alerta. Bastari que usted toque suave=
mente con los nudillos para que acuda 4 abrirle. Cui-
daré de que los criados se encuentren en las habitaciones
de atrds.

— Estd bien, dijo Juanito no queriendo dejar 4 la joven
tiempo para reflexionar. Pues, hasta luego.

—Hasta luego. Pero ya lo sabe usted, sélo en el caso
de que haya usted visto por sus propios ojos en el café &
Luciano, con la heroina de ese honrosisimo certamen. Si
no viene usted, serd sefial de que no estd.

Juanito hizo un gesto afirmativo y desaparecié. El des-
enlace previsto venia con més rapidez de lo que ¢l podia
esperar, y 4 pesar de la escasa impresionabilidad de su
temperamento, sintid, al bajar la escalera, que el corazén
le bailaba un poco dentro del pecho.

Amalia pasé todavia media hora de crisis nerviosa que
terminé en llanto, para volver 4 renacer de nuevo, pero 4
medida que pasaba el tiempo, la tensién de su resenti-
miento iba relajindose y dejando paso & la reflexién. Esta
no tardé en hacerle ver lo inconsiderado y expuesto del
compromiso que acababa de contraer en un arrebato de
celos; pero, por otra parte, el ansia que la devoraba de
averiguar con sus propios ojos los avances de Luciano por
el camino de la infidelidad no le dejaba volver sobre su
resolucién, caso de que hubiera ya posibilidad de hacerlo.
El amor 4 su marido, que aunque un tanto apagado por
el abandono en que éste la tenia, daba muestras de rena-
cer con nueva fuerza, atizado por el combustible de los
celos, hubiese quizd triunfado en aquella circunstancia
de todas sus iras de amante y esposa burlada y la habria
empujado probablemente 4 una explicacién, que aunque
borrascosa, podia volver 4 reanudar los lazos de la con-
fianza entre los dos; pero ya no era tiempo, y ademds,
cuando se fijaba en esta idea, surgia sibitamente entre
Luciano y ella la imagen de Juanito Vélez, 4 quien habia
consentido, por frivola vanidad, lo bastante para que no
se juzgase con derecho para levantar sus quejas 4 la altura
de la ofensa y de lo que reclamaba su corazén lacerado.
Nunca como entonces se ofrecié 4 sus ojos con tan ate-
rradora claridad la extension de la falta cometida. La es~
posa se encontraba desarmada. Quedaba, en cambio, la
mujer, que segura de no haber entregado & otro hombre
su corazdén, no podia tolerar la idea del menosprecio con
que Luciano pasaba por encima de él para prostituir el
propio.

Entre estas encontradas imaginaciones, pasé las horas
de la tarde, horas amargas, en las cuales la obsesién de
los celos volvié 4 sumirla en una aridez de espiritu que
impedia toda resolucién, como no fuera la de caminar &
ojos cerrados por el camino que en su arrebato se habia

trazado ella misma.

Antes de narrar otra escena intimamente ligada con la
anterior, debemos decir algo acerca de Luciano.

Luciano, era un joven de indole generosa y buena,
pero algo ligero y propenso & dejarse influir y arrastrar
del medio en que se movia. Su padre le habia dejado una
casa de banca que gozaba de algin crédito y hasta enton=
ces afortunada en sus negocios. Gozando de una posicién
desahogada, el espacio que aquéllos le dejaban le ocupaba
Luciano en disfrutar de los placeres del sport y de los so-
laces del club, siguiendo la moda corriente en la sociedad
dorada, de dejar 4 su mujer llevar por su parte la que tu-
viese por conveniente.
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Se casé locamente enamorado de Amalia, y los tres pri-
_meros affos fueron casi una continuada luna de miel, que

contribuyd 4 establecer entre los dos aquella confianza
mutua, que degenera ficilmente en abandono, cuando 4
la pasién arrebatada sucede un carifio fundado en lazos
mads sélidos, pero por su indole mis necesitados de vigi-
lancia y de reflexién, Sus ausencias del hogar doméstico
fueron haciéndose paulatinamente mas largas. Por su
parte, Amalia, influida por la avasalladora tirania de la
moda, procuraba disimular la contrariedad que experi-
mentaba al ver 4 su esposo tan apartado de su compaiiia.
Esta manerade vivir llegd 4 hacerse un hébito en uno y
otro sin romper la cadena de la confianza y del amor,
pero con visible relajacién de sus eslabones.

En los altimos tiempos, la disipacién de Luciano y sus
eclipses nocturnos hasta hora muy avanzada, fueron au-
mentando, hasta el punto de afligir y ofender seriamente
4 Amalia, Una explicacién & tiempo, quejas dulcemente
manifestadas, habrian bastado probablemente para que
Luciano se enmendase; pero Amalia era altiva y no supo
inmolar las exigencias de su cardcter en aras de la unién
conyugal. Lejos de eso, afectaba por puntillo no advertir
lo que habia de irregular en la conducta de su marido.

Quizé hubiera puesto 4 prueba su orgullo, la sospecha
de que la disipacién de éste tuviese por origen algiin ex-
travio amoroso; pero Amalia atribuia, segin ya hemos
dicho, el trasnochar de su marido, 4 la pasién absorbente
del juego, y esto contribuia 4 mantenerla en su errado
sistema de reserva.

Tiempo es ya de poner en claro lo que habia de posi-
tivo en los devaneos de Luciano. La verdad es que hasta
aquel momento el esposo de Amalia no habia mordido el
fruto prohibido, pero desde hacia algin tiempo andaba
alrededor de él, y en aquella misma noche, segin todas
las apariencias, debia hincarle los dientes. Influido por
la viciada atmésfera que respiraba y remedando 4 aque-
llas Lamias que, segn el poeta,

mis que ser malas quieren parecerlo,

tomé parte, por vanidad, en un certamen de disolucién,
¢ hizo puntillo de honra el deshonrarse.

Ocupaba entonces el primer lugar en la crénica del
escdndalo cortesano, una cantadora flamenca, que por los
rizos grefios ¢ indisciplinados que coronaban su frente,
traia de Sevilla el apodo de La Pelufres, y cuyos atractivos
algo gastados por una vida desordenada, eran, sin embar-
go, peligrosos, y habfan arruinado 4 mas de dos. Aunque
derrochaba el dinero y andaba en coche, no abandonaba
el café, teatro de sus triunfos, en donde alborotaba todas
las noches punteando la guitarra y gorjeando con su sello
mds genuino y peculiar los cantes de Triana y de la Ma-
carena, Al poco tiempo de presentarse en Madrid, 4 guisa
de prenda que se ofrecia al mejor postor, la adquirié como
se adquiere una yegua de precio, un hombre, todavia
joven, pero de malas costumbres, que improvisé jugando
i la Bolsa sin tener dinero, una gran fortuna. Meneses,
que este era su nombre, hacia locuras por La Pelufres, y
gozaba en presentarse todas las noches en el café para
disfrutar de la menguada satisfaccién de que i cada rui-

dosa ovacién que recibia la bacante, se le sefialase con el

dedo, diciendo—Ese, es el que paga.

Luciano fué algunas noches por curiosidad. Era de
linda presencia y rico. La Pelufres hallé medio de consa-
grarle alguna de esas atenciones provocativas en que las
mujeres de su especie son maestras, Luciano mordié el
cebo. El pablico se puso en autos, y los amigos, como de

costumbre, le empezaron 4 jalear, excitdndole 4 la lucha,
Meneses, advertido, se puso en pie de defensa; pero no
siendo hombre para disputar con las armas & Luciano
su triste posesion, abrumd 4 la maja pécora de dddivas.

Fsta, que como casi todas las de su clase, era arreba-
tada en sus caprichos, no se dejé ablandar, y acabé por
despachar &4 Luciano un rufidn, que sirvié de intermedia-
rio entre los dos. El dia, 6 mejor dicho, la noche de nues-
tra narracién, era la sefialada para verificar el traspaso,
que debia tener lugar, suplantando Luciano a Meneses,
coram pdpulo, en su papel de poseedor de la alhaja.

Luciano, que habia comenzado por vanidad, se fué
dejando arrastrar por las peripecias de la escabrosa aven-
tura, pero la rapidez del desenlace le cogié de sorpresa y
ya no tuvo virtud para volver atras. El vicio suele ser pun-
tilloso, y un retroceso en aquellos momentos, sobre cho-
car de frente con el orden de ideas dominante en el circulo
de gente sin escripulos donde pasaba sus ocios, tenia ya
4 sus ojos olor de cobardia que no podria dejar de ponerle
en berlina, provocando las burlas de los unos y de los
otros. Una especie de pudor d la inversa tiranizd su vo-
luntad. Sin embargo, después que arreglados los prelimi-
nares, tenia ya sélo algunas horas por delante para dar 4
la reflexién, la aventura emprendida con tanta ligereza,
comenzo i presentarse 4 sus ojos erizada de sombrios in-
convenientes, No se trataba de uno de esos extravios pasa-
jeros, en los cuales un marido puede todavia beneficiar el
secreto, sino de una campanada escandalosa que al dia
siguiente sabria todo Madrid y que no podria dejar de
llegar & oidos de Amalia, de Amalia, 4 quien no habia de-
jado de amar y para quien seria un golpe tanto mas dolo-
roso cuanto mas inesperado. Conociendo como conocia el
caricter de su mujer, presentia que el paso que iba 4 dar
abria quizd un abismo entre los dos. Una de esas heridas
secretas del corazén que con frecuencia entristecen y anu-
blan los matrimonios, podria quizi pasar sin ruptura; pero
Amalia no era mujer para tolerar que se pisotease el suyo
& la vista de todo Madrid, ni que se la unciese como una
victima al carro triunfal de una prostituta.

Estos y otros pensamientos angustiaron el corazén de
Luciano; pero sin provocar en su voluntad la reaccién
saludable que el caso exigia. Caminaba 4 la consumacién
de la ruina de su honra y de su bienestar, maquinalmente,
y como obedeciendo al impulso recibido. Entre las imé-
genes que confusamente flotaban en su imaginacién per-
turbada, habia una que procuraba en vano apartar de si,
Era un nifio de cabeza rubia y rizada, de ojos azules, llenos
de luz y de infantil travesura, con la tez didfana tefiida del
matiz de la rosa naciente. Era el fruto de su unién con
Amalia, que venia 4 saltar sobre su lecho todas las mafia-
nas, y con quien jugaba Luciano, tan nifio como éi, du-
rante las horas que pasaba en el hogar doméstico. ¢Qué
consecuencias tendria ¢l paso que iba 4 dar, en la exis-
tencia de aquel angelito ? Cuando esta idea cruzaba porsu
mente, repercutia en su corazén, oprimiéndole dolorosa-
mente.

C. SuArez Bravo.
(Continnard).,
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El almirante inglés sir Jorge Tryon

Recordardn nuestros lectores que el almirante sir Jorge Tryon man-
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daba el acorazado Fietoria, y era jefe de la escuadra britdnica de que |

formaba parte dicho bugue, cuando ocurrig el desastre de Tripoli. Este
personaje era uno de los mds insignes marinos de Inglaterra; hombre no
s6lo inteligentisimo en todo lo que tocaba 4 su carrera, sino militar en
quien fiaba la Gran Bretafin para el caso de una guerra. Bien
puede afirmarse que era uno de los mas ilustres jefes del Almi-
rantazgo Iuglés, Contaba sesenta y un afios, y se hallaba, por lo
tanto, en la madurez de su ciencia y de su e_\tpuriellﬂiﬂ. Entré en
la marina real inglesa en 1848 y sitvi6 en la escuadra que estuvo
delante de Sebastopol, Por sus méritos en aquella campafia se
le concedieron las medallas de Crimea y de Turquia, En 1868
prestd servicios de gran valor en la expedicién de Abisinia,
teniéndosele ya entonces por uno de los oficiales més hibiles de
la marina britdnica y que mds prometian, Pruebas di6 pronto
de su experiencia en asuntos navales y de su genio organizador
en el cargo de Secretario permanente del Almirantazgo, A sus
esfuerzos se debi6 la organizacion de la defensa naval local en
Australia. Sir Jorge Hamilton diio en la Cimara de los Comu-
nes que el Almirante Tryon habiera levantade su nombre al
punto mis alto que pueda imaginarse si para ello se le hubiese
presentado coyuntura propicia, Un caso desgraciado se lo impi-
di6, cortando su vida y dando sepultura 4 su cuerpo en el fondo
del Mediterraneo,

El poeta flamenco, Jacobo von Maerland

PINTURA MURAL POR ALBERTO DE VRIENDT

Hallase presentado el poeta flamenco, cuya imagen repro-
duce Vriendt en esta pintura, en actitud de inspirada meditacién,
como si se dispusiese 4 cantar en sonoros versos la gloria de su
patria, El Dante flamenco se ha llamado é Jacobo von Maerland,
y por este motivo se le ha puesto en uno de los principales pla-
fones en la sala de los regidores de la casa Ayuntamiento de
Brujas. El aspecto general de esta obra recuerda el cuadro de
la Santisima Virgen leyendo, de Van Eick, que se guarda en el
Museo del Prado, en Madrid, disposicién que en otros casos se-
mejantes adoptaron también otros viejos pintores de Flandes, La
figura del poeta estd tratadn con verdadera maestria; es preciosa
la cabeza, nataral [a actitud, simples los efectos. del ropaje,
teniendo todo verdadera grandiosidad, La escenografia reune el
mis acabado colorido de época. Por la ventana abierta de la
estancia se divisa el puerto de Dammen, que fué una mina de
riqueza para Brujas, hasta que las arenas lo cegaron, al propio
tiempo que las divisiones intestinas debilitaban ya d aquella opu~
lenta ciudad.

Brujas lucha por su independencia

PINTURA MURAL DEL MISMO AUTOR

Reproduce este cuadro una de las varias escenas que se darfan
en la ciudad de Brujas durante la época en que luché en favor
de su ind:pendencia, procurando sacudir el yugo del feudalismo, Empe-
zaban ya las municipalidades & levantar cabeza y de la que comenzaba d
nacer en Brujas serfan representantes los personajes que aparecen en el
bale6n, y en los cuales semejan hallarse indicados todos log brazos 6 esta
mentos. Léese al pueblo alguna proclamacién para inflamar su ardor y
moverle 4 la lucha contra aquellos sefiores que, abusando de su autoridad
y de sus derechos, convirtieron la tutela bienhechora que habian ejercido
en los pueblos, durante lo mds crudo de la Edad Media, en vejacion y en
tirania, concitando en contra suya el odio de sus vasallos. Hay animacion
y hay verdad en esta pintura, sin que por ello pikrda el aire monumental
que tienen las demds, ya que todo estd interpretado con sobriedad, sin
exageraciones, sin complicacién de efectos, También en este plafon es
admirable el colorido local y de época.

Alegoria de la ciudad de Brujas

PINTURA MURAL DEL MISMO AUTOR

Pertenece esta composicién, como todas las demds del mismo pintor
belga que damos en este niimero, 4 la serie de pinturas murales ¢jecutadas

|
|

R

para las Casas Consistoriales de Brujas. Es ésta una alegoria de aguella
ciudad , 12 cual se haifa simbolizada por una hermosa y gatlarda matrona
sentada bajo dosel. Tiene 4 sus lados al duque Luis con los nobles de su
séquito y @ los maestros arquitectos y constructores del Ayuntamiento de
Brujas, cuya planta se ve al pie de la pintura. Las lineas de los persona-
jes, la agrupacidn, el mismo fondo, en el cual aparecen las airosas torres
que alegran la vista del viajero en una excursion por Flandes, todo
recuerda, de un modo cabal, los magnificos tripticos pintados por los
Van Eick, Memmling, Van der Welde y por otros antiguos maestros
flamencos , cuyas huellas ha seguido con gran fortuna de Vriendt en esfas
pinturas murales, sin abdicar por esto de su originalidad, El pueblo que

A LAS CIUDADES ,ANSEATICAS

PINTURA MURAL POR ALBERTQ DE VRIENDT

se descubre en iltimo término se halla dibujado con un cardcter y con
una firmeza que sabrdn apreciar los artistas y las personas dotadas de
buen gusto.

El acorazado «Victoria,»

BUQUE ALMIRANTE DR LA ESCUADRA INGLESA DEL MEDITERRANEO

El «Camperdown,»

ACORAZADO DE LA MISMA ESCUADRA

En las paginas de este periédico hemos hablado ya del choque
ocurrido en aguas de Tripoli, entre los acorazados Fictoria y Camperdoton
que produjo la pérdida total del primero de ellos. Intil es, por lo tanto,
repetir los accidentes de esta catdstrofe que se cree debidn @ la costumbre
que tienen los barcos de guerra ingleses de ponerse f distancias demasia-
do cortas unos de otros, Nos limitamos, pues, 4 publicar las vistas de los
acorazados, ambos magnificos barcos de combate, sobre todo el Fictoria,
que costaron sumas considerables 4 Inglaterra. Con dinero, — han dicho
casi undnimes los periédicos ingleses,— se puede construir otro Victoria,
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Lo que no puede rescatarse por ningin medio, es la vida de los hombres
que perecieron en el desastre, y 4 su frente el Almirante Tryon, en quien,
como decimos en otro lugar, tenin puesta Inglaterra toda su confianza,

Renovacion del privilegio de comercio
4 Jas ciudades ansedticas

PINTURA MURAL POR ALBERTO DE VRIENDT

Superiores condiciones de verdad histdrica tiene esta pintura. Al con-
templarla con alguna detencién ha de admirarse y aplaudirse forzosa-
mente el estudio de cabezas que el artista belga ha hecho con las distintas
figuras que forman la composicidn. Sobresale entre ellas el persanaje qie
se ve en el centro, noble de rostro, majestuoso en sus ademanes y que
estd representado en el momento de entregar el privilegio. | Cudnta rigue-
za de detalles en este cuadro] Largos ratos ha tenido que pasar su autor
estudiando la arqueologia de las épocas 4 las cuales querfa reproducir en
sus soberbias composiciones murales. Sin ello no hubiera logrado compo-
ner un fondo tan apropiado como el que aparece en el asunto de que
hablamos.

Desde catorce afios acd no se queman Jos billetes viejos
del Banco de Francia. Antiguamente se hacia uso, para
llevar 4 cabo esta éperacién, de hornos calentados 4 una
temperatura muy elevada; pero en vista de la lentitud
con que se verificaba la combustion del papel y de las recla-
maciones formuladas por gran nimero de habitantes del
barrio, que se quejaban de que los papeles, ardiendo,
iban & parar 4 [os tejados de las casas, exponiendo d éstos
4 un incendio, el Consejo de administracién decidi6 des-
truir por otro medio los billetes inutilizados.

Se han construido dos cilindros de dos metros de lon-
gitud por un metro y 20 centimetros de didmetro, movi-
dos por el vapor, y en los cuales se colocan los paquetes de
billetes destinados 4 desaparecer. Haciendo uso de ciertos
4cidos, en menos de veinticuatro horas queda transformado
el papel en una pasta negruzca, que se vende al comercio
y que es apropiada para la confeccién de cubiertas de re-
gistros 6 para fabricar cartones de clases inferiores.

Una comisién nombrada por ¢l Consejo asiste 4 la in-
troduccién en los cilindros de los billetes que se han de
destruir. Cuando la transformacién se ha operado, la
comision se asegura de que la’ pasta es uniforme y que no
gueda ningtin residuo de papel que no haya sido atacado
par los dcidos que se emplean; en vista de esto, ordena
la extraccién de la pasta, que se vende ordinariamente &
los fabricantes de papel, como queda indicado. Esta ope-
racién tiene efecto en épocas indeterminadas, y se hace
cada vez que existe una cantidad de billetes suficiente para
llenar, por lo menos, mds de los dos cilindros.

*
X »

La industria de la margarina es en la actualidad muy
considerable; la cantidad fabricada en Paris corresponde
a4 la produccién de la manteca de un rebafio de 30,000
vacas. En Alemania existen 52 fibricas que producen
anualmente 150,000 quintales de manteca artificial. Holan-
da exporta 250,000 quintales, En América una sola com-
paiifa fabrica 1,000 quintales por semana; la produccién
de las fibricas del Estado de New-York corresponde 4 la
manteca de 300,000 vacas.
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Desde la fundacién de Roma, transcurrieron quinien-
tos veinte afios sin que se presentara un solo divorcio.
Spurius Carvilius fué¢ ¢l primer romano que repudié 4 su
mujer. Es verdad que la causa del divorcio era la esteri-
lidad; pero, por muy plausible que parezca, no dejé de
censurdrsele, porque se creia que ni aun el deseo de tener
hijos debe prevalecer sobre la fe conyugal.

*
¥ %

Habiendo sabido un magistrado romano que un caba-
llero habfa guardado ocultas durante su vida grandes
deudas, que pasaban de veinte millones de sextercios,
ordené que se comprara en su almoneda la almohada de
su cama, y 4 las personas 4 quienes sorprendia esta orden,
la justificaba diciendo que le era preciso poseer, para
poder dormir, la almohada en la que aquel caballero
hubiese podido dormir con tantas deudas.

*
¥ ¥

Se cuenta que Apio Claudio solia decir 4 menudo:
«Para el pueblo romano es preferible la accidn & la in=-
accion.» No se crea que ignorase cudn dulce es el des-
canso, pero hacia notar con esto, que para los Estados
poderosos la agitacion que producen los negocios es el
aguijén de la virtud, y el reposo excesivo conduce al
vicio y 4 la molicic. Menester es confesarlo: el trabajo,
cuyo solo nombre espanta al hombre, conservé la pureza
de las costumbres en la Republica, y ¢l descanso, que tan
agradable es para todos, introdujo en ella una infinidad
de vicios,

-
* »

Los mejores adornos de una madre son sus hijos.
Una rica mujer de Campanico vivia en casa de Cornelia,
madre de los Gracos, y ostentaba las mds lujosas joyas
que entonces habia., Cornelia hizo de manera que la con-
versacion durase hasta gue sus hijos volvieron del colegio,
y cuando llegaron dijo: «Aqui estin las joyas que yo
tengo.»

*
x x

Se guarda bien la cerveza muchos afios, echando en
cada pipa un cuarto de litro de espiritu de vino.

Para separarla cuando se gasta se echa levadura en
los restos que han servido para hacer cerveza fuerte; dé-
jase esta mezcla por alglin tiempo cerca del fuego, y des-
pu¢s se emplea para renovar la fermentacién de la cerve-
za. A falta de levadura de cerveza puede echarse miel,
levadura 6 melote. Cuando la levadura es rancia debe
mezclarse un poco de flor de harina, de aziicar, de sal y
de cerveza caliente, 6 solamente agua caliente y aztcar.,

*
¥ x

Para purificar el aceite comdn péngase en un frasco
que no esté del todo lleno, bien tapado. Después se coloca
en el paraje que mis dure el sol, y se deja en el mismo
sitio dia y noche; al siguiente se le quitan las heces, y
quedara purificado.

*
¥ X

Casi todos los hombres, mientras sus amigos tienen
prosperidad, se indignan si no pueden tomar parte en

todos sus goces; pero si caen en la adversidad, huyen y
| les abandonan en el peligro.—Luciano,
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Es mucho mas agradable ser juez de nuestros enemi-
gos que de nuestros amigos, porque en el primer caso se
gana un enemigo y en el segundo nos enajenamos con
toda seguridad un amigo.—Bias.

*
* ¥

Las almas mds felizmente dotadas de grandes cuali-
dades vienen 4 ser las peores con la mala educacién.
¢Crees por ventura que los grandes crimenes y la maldad
consumada arrancan de un alma vulgar y no de un alma
llena de vigor, pero cuya educacién ha echado & perder
sus excelentes cualidades? 4Y crees posible que un alma
débil pueda hacer nunca mucho bien 6 mucho mal?—
PLATON,

COPIADOR ELASTICO

Existe un aparato copiador tan sencillo y al mismo
tiempo eficaz en sus resultados, que no podemos dejar de
sefialarlo 4 la atencién de nuestros lectores.

Consiste en una hoja de cauchti vulcanizado de 3 6
4 décimas de milimetro de espesor y de un cilindro.de

madera, hendido para sujetar la goma: todo el aparato se
encierra en un tubo llamado rodillo.

Para emplear este. copiador se extiende encima de la
hoja de caucht otra hoja de papel pelme 6 sea ¢l papel de
seda engomado que sirve para los soportes litograficos;
esta hoja se ha humedecido por la parte no engomada;
encima del lado opuesto se coloca la carta 6 escrito que se
quiere copiar; se cuelga cl aparato de un clavo fijo en la
pared, y distendiendo progresivamente el caucha tirando
del cilindro hacia abajo, cuando las tres superficies son
paralelas se distiende el todo aflojando la presién, y al
recogerse sobre si misma la hoja de cauchi, determina
una presién circular suficiente para que la tinta comuni-
cativa se reporte sobre la superficie humedecida del papel
pelme.

Puede emplearse el papel de seda sin cola y sin prepa—
racién de goma, segiin sea mas 6 menos comunicativa la
tinta; de todos modos, basta la humedad del papel y la
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presion de la goma para fijar los trazos de la carta original;
pero la copia debe aparecer por transparencia en el papel
seda,.pues un posilivo no puede dar mds que pruebas
negalivas y viceversa; algunos ensayos practicados con ese
aparato adiestrardn practicamente al lector, que puede
ahorrarse las prensas de hierro, los libros copiadores y
otr'os accesorios, obteniendo, sin embargo, con poco tra-
bajo y coste exiguo un resultado satisfactorio.

Juwin.

Seluciones al niiiere anterior:

-

la charada: A la fibula charadistica:

CA-LA-MAR CAR=-CO=-MI-DO

Al rompe cabezas:
Los diamantes de la corona

CHARADA

e 5 = A y r

— Vaya un fode!
—Raro es;
y te digo por mi vida
que en situacion invertida
es distinto une dog tres.
—No se me alcanza..,
— Adivino

serfas si tal hicieras,
pero de todas maneras
el fodp... es un tanto chino.
Gasta sable.., y es pequefio...
y, como dije, d la inversa
tres dos uno, en lago persa
se la busca y con empefio,

CARGLINA,

ROMBO

Sustituir los puntos por letras de modo que resulte: 1.4, linea hori-
zontal vocal; 2.%, nombre de mujer; 3.% parte de la boca: 4,% nombre de
varén; 5.4, flor; 6.%, cosas que envejecen pronto; 7.9, ( solucionj; 8., pro-
piedad fisica de algunos cuerpos; 9.% nombre de varén: 10,8 llior',n a
drbol; 12.®, nota musical; 13.%, consonante, e i

E. L. bE G., de Barcelona,

ADVERTENCIAS

Agradeceremos mucho cuantas fotografias, representando vistas de ciu-
dades, monumentos, obras artisticas, retratos de personajes y antigtiedades
nos envien nuestros corresponsales y suscriptores, y en particular los de‘
América, acompafiindolas de los datos explicativos necesarios, para repro-
ducirlas en La Velada, siempre que & nuestro juicio sean dignas de ellos,

Asimismo estimaremos la remisién de toda noticia que consideren de
verdadero interés artistico y literario,

Se admiten anuncios 4 precios convenecionales,

Aunque no se inserte no se devolverd ningiin original.

Para las suscripciones, dirigirse 4 los Syes. Zspasa y Comp.*, Editores,
Cortes, 221 y 223, Barcelona, y en las principales librerias y centros de
suscripciones de Espafia y América.

Reservados los derechos de propiedad artistica y literaria.—1mp. Espasa ¥ Comp.*



COLECCION DE OBRAS ESCOGIDAS
DIRECTOR

Dr. . Corominas y Sabater

Obras publicadas y en venta

La Terapéutica antisépticn, por el Dr. Trouscssart.
Tratamiento de la flebre tifoiden, por el Dr. Juhel Rénoy.

Hn prenss
Dr. Labadie-Lagraee.
Neurastenin, por el Dr. A. Mathiea.
Hn preparaciomn

La Difteria, por el Dr. H, Bourges.
La Bronco-pnenmonia, por el Dr, K. Mosny.
Ulcera del estomngo, por los Dres. G, M. Debooe y J. Renaalt.

sitas con piel negra, flexible, canto superior dorado ¥ rotulo do la wikma claee,

BIBLIOTHCA CONSULTIVA DEL MEDICO PRACTIC)

Patogenia y tratamiento de las nefritis y del mal de Bright, por el

Tratamiento de la tisis pulmonar, por el Dr, G. Darembery; 2 tomos.
De 1a esterilidad en Ja mujer y su tratamiento, por e] Dr. de Sinety).

L BIBLIOTFCA CONKULTIVA DEL MiD1co PrieTico so publica per temos de 200 4 300 pé~
ginas, en 8.9, apareciendo un tomo cada mee, al precio de 3'50 peretas en riistics, y 5 pe- |

Limpinos in Sangre con i Zorzaparrilla
del Dr, Ayer, que ¢4 ¢l nlterante de mis eon-
flanza que jamis se haya compuesto, Parala
eserdfula, diviesos, tdloeras, llagns, earbuncos,
granos y todos los desarregloa provenientes de
sangre viciada, esta medicina no tiene rival,
Clomo tdnico la

Larzaparrilia del Or, Ayer

ayuda & la digestion, estimula el higado,
refuerza Jos nervios y vigoriza el enerpo euando
ge halla dekbilitado por fatiga ¢ enfermedades.
Mucha gente malgasta el dinero probando com-
puestos cuya principal recomendacion parece
ger o Y haratitrs.”  Lee medivinas exoelentes
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y de confianza no pueden obtenerse i bajos

e BARRA DE FERRO, B, 3.° -
0000000000000 000000 BARCELONA

Gran sastreria de A. Med_in_a

— Constante surtido de géneros del pais y extranjeros —

CASA DH ENTERA CONTFIAINIA
NOTA IMPORTANTE, — Con un pequefio aviso por correo se pasa & domlcillo 4 tomar medlda

precios; y solo se venden al pormenor & un
precio moderado, cunndo el quimico fabrieante
se proporeiona las materias primas en grandes
cantidades, Espor consigufente una economin
¢l tomar 1a Zarzaparrilla del Dr. Ayer,
euyod valiogos componentes #e importan en
grande escala de lag regiones en donde esos
articnlos son mis ricos en propiedades medi-
einales, -
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Prepueada por ol Dr, T O Ayer ¥ Ca, Lowell, Mues.,
FF'IT...\. |.n venden los l‘"lrl?\luéuﬂculy‘l"rni]clnl.el en
Medicinan,

Ha curado 4 ofros, Je curara @ usted,
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LA ELECTRA

funclonando sin ruldo

PATENTE DE INVENCION
VENTA AL POR MAYOR ¥ MENOR
AL CONTADRDO Y A PLAZOB

—— 18 bis, AVING, 18 bis.—BARCELONA ——

NONASTERIO RESIDENCIA DE PIEORA

; AGUAS MINERALES DE LA PENA

efioaces pars o]l Higado, Anomis, Nervosismo, Dispepsia, sto,

NATURALEZA ESPLENDIDA
12 grandes cascadrt, Grutas, Amblents soco, Temperalura primaveral en ol rigor
del verano, SANATORIUM —————=
TEMPORADA: DEL 15 DE MAYO AL 15 DE OCTUBRE
HOSPEDER{A Y FONDA —BUENA MESA —PRECIOS ECONOMICOS

Para més informes dirigirse al Administrador del Establecimiento de
PIEDRA (por Alhama de Aragdn)

——=]

Linen do las Antillas, New-York
Tres salidas mensuales: el 1

Trece via

china, Jagon y Australia.
12 de Enero de 1892.

SERVICIOS DE LA COMPANIA TRASATLANTICA

e PHRCGLONH

Veracruz, — Combinacion 4 puertos americanos del Atlantico y puertos N. y S, del Pacifico.
el 80 de CAdiz y el 20 de Santander. 3
Linea de Filipinas, — Extension 4 1lo-1lo y Cebt y combinaciones al Golfo Pérsico, Costa Oriental de Africa, India, China, Cochin-

es anuales galiendo de Barcelona cada 4 viernes, 4 partir del 8 de Enero de 1892, y de Manila cada 4 martes, 4 partir del

Linea de Buenos Aires,— Viajes regulares para Montevideo y Buenos Aires, con escala en Santa Cruz de Tenerife, saliendo de Cédiz
y efectuando antes las escalas de Marsella, Barcelona y Malaga.

Linen éolgasn%dp Pbo.— Viajes regulares para Fernando Poo, con escalas en Las Palmas, puertos de la Costa Occidental de Africa y

olfo do Guinea.

Servicios do Afriea.—LINEA DE MARRUECOS. Un viaje mensual de Barcelona & Mogadaer, con escalas en Melilla, Malaga, Ceuta,
Cadiz, Tanger, Larache, Rabat, Casablanca y Mazagan. » y

Servicio de Tinger.—Tres salidas 4 la semana: de Cadiz para Tanger los lunes, miéreoles y viernes; y de Tanger para CAdiz los mar-
tes, jueves y sabados,

Istos vapores admiten carga con las condiciones mas favorables, y lpmaajcrcs é quienes la Compafifa da alojamiento muy cémo-
do y trato muy esmerado, como ha acreditado en su dilatado servicio. Rebajas & familias. Precios convencionales por camarotes de
lujo. Rebajas por pasajes de u;lady vuelta, Hay pasajes para Manila 4 precios especiales para emigrantes de clase artesana ¢ jornalera,
con facultad de regresar gratis dentro de un afio, si no encuentran trabajo.

La empresa puede usegurar las mercancias en sus buques.

AVISO IMPORTANTE --La Compailia previene 4 1os sefiores comerciantes, agricultores é industriales, que recibira y
encaminara 4 [og destinos que los mismos designen, las muestras y notas de precios que con este objeto se la entreguen,

Esta Compaiiia admite carga y expide pasajes pava todos los puertos del mundo servidos por lineas regulares,

Pary mas informes,—En Barcelona, La Comparia Trasatlantica, ;: los seiiores Ripol y C.%, plaza de Palacio.—Cadiz; la Delega-
cidn de la Comparia Trasatldntion, — Madrid; Agencia de la Companta Trasatiintica, Puerta del Sol, num, 10, — Santander; sefores
Angel B. Pérez y C.* — Coruiia; don E. de Guarda. —Vigo, don Antonio Lopez de Neira. — Cartagena; sefiores Bosch Hermanos.— ¢
—Valencia; sefiores Dart y C.*—Malaga; don Luis Duarte.
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